
811. 
 
Na osnovu člana 32 stav 5 Zakona o zaštiti stanovništva od zaraznih bolesti 

(„Službeni list CG“, br. 12/18, 64/20 i 59/21), na predlog Instituta za javno zdravlje Crne 
Gore, Ministarstvo zdravlja donijelo je  
 

P R AV I L N I K  
O OBAVEZNIM I PREPORUČENIM ZDRAVSTVENIM PREGLEDIMA ODREĐENIH 

KATEGORIJA STANOVNIŠTVA, KLICONOŠA I ZAPOSLENIH U OBJEKTIMA POD 
SANITARNIM NADZOROM 

 
Predmet 
Član 1 

Ovim pravilnikom propisuju se vrste obaveznih i preporučenih zdravstvenih 
pregleda odreĎenih kategorija stanovništva, kliconoša i zaposlenih u objektima pod 
sanitarnim nadzorom, kao i uslovi, rokovi i način sprovoĎenja tih pregleda. 

 
Upotreba rodno osjetljivog jezika 

Član 2 
Izrazi koji se u ovom pravilniku koriste za fizička lica u muškom rodu 

podrazumijevaju iste izraze u ženskom rodu. 
 

Značenje izraza 
Član 3 

Izrazi upotrijebljeni u ovom pravilniku imaju sljedeće značenje: 
1) uzročnik zarazne bolesti je patogeni mikroorganizam, njegov toksični produkt 

ili prion; 
2) nosilac uzročnika zarazne bolesti je lice ili životinja koja nosi uzročnike 

zarazne bolesti, simptome i znakove bolesti koja predstavlja rezervoar infekcije; 
3) kontakt je lice koje je bilo izloženo slučaju zarazne bolesti ili životinji ili 

zagaĎenoj životnoj sredini na takav način da je postojala mogućnost infekcije. 
 

Vrste zdravstvenih pregleda 
Član 4 

Zdravstveni pregledi lica iz člana 1 ovog pravilnika su: 
1) obavezni zdravstveni pregled prije početka obavljanja djelatnosti ili obavezne 

prakse; 
2) obavezni zdravstveni pregled u toku obavljanja djelatnosti; 
3) obavezni zdravstveni pregled radi utvrĎivanja nosilaca uzročnika zaraznih 

bolesti; 
4) preporučeni zdravstveni pregled radi utvrĎivanja nosilaca uzročnika zaraznih 

bolesti. 
 

Lica koja podliježu obaveznom zdravstvenom pregledu u objektima pod 
sanitarnim nadzorom 

Član 5 
Obaveznom zdravstvenom pregledu iz člana 4 stav 1 tač. 1 i 2 ovog pravilnika, u 

skladu sa Zakonom o zaštiti stanovništva od zaraznih bolesti (u daljem tekstu: Zakon) i 
ovim pravilnikom, podliježu: 



1) zaposleni na poslovima javnog vodosnabdijevanja stanovništva vodom za piće i 
rukovanja hranom u svim fazama proizvodnje, prometa i distribucije hrane; 

2) zaposleni na poslovima njege i održavanja higijene u predškolskim ustanovama, 
obrazovnim ustanovama, ustanovama za kolektivni smještaj djece i omladine i 
ustanovama socijalne zaštite za smještaj odreĎenih kategorija lica; 

3) zaposleni u zdravstvenim ustanovama koji pružaju usluge zdravstvene zaštite 
na poslovima dijagnostike, liječenja, njege, ishrane bolesnika i poslovima 
održavanja higijene na odjeljenjima sa povećanim rizikom od zaraznih bolesti, i 
to:  
- odjeljenju za akušerstvo sa boksovima za novoroĎenu djecu, 
- odjeljenju za prijevremeno roĎenu djecu, 
- odjeljenju u kome se obavlja stacionarna zdravstvena zaštita djece, 
- odjeljenju za intenzivnu njegu i u operacionom bloku, 
- odjeljenju za liječenje opekotina i presaĎivanje tkiva, ćelija, organa ili djelova 
organa, 
- odjeljenju za hemodijalizu i peritonealnu dijalizu, 
- odjeljenju za stomatologiju i oralnu higijenu, 
- odjeljenju za onkologiju i palijativnu njegu; 

4) zaposleni na poslovima proizvodnje, prometa i izdavanja ljekova i medicinskih 
sredstava, odnosno koji na bilo koji način dolaze u neposredan kontakt sa 
ljekovima i medicinskim sredstvima; 

5) zaposleni na poslovima pružanja usluge higijenske njege i uljepšavanja lica i 
tijela, poslovima pružanja nemedicinskih estetskih intervencija kojima se 
narušava integritet kože, kao i zaposleni na poslovima proizvodnje i prometa 
kozmetičkih sredstava; 

6) lica koja u toku školovanja obavljaju obaveznu praksu na poslovima iz tač. 1 do 
5 ovog stava. 

 
Zaposleni na poslovima javnog vodosnabdijevanja stanovništva vodom za 

piće i rukovanja hranom 
Član 6 

Obavezni zdravstveni pregled zaposlenih iz člana 5 stav 1 tačka 1 ovog pravilnika 
koji rade na poslovima javnog vodosnabdijevanja stanovništva vodom za piće, kao i lica 
koja dolaze u kontakt sa vodom i ambalažom u neposrednom kontaktu sa vodom u 
proizvodnji flaširane vode, obuhvata: 

1) pregled specijaliste epidemiologa - anamneza na zarazne bolesti koje se mogu 
prenijeti vodom za piće; 

2) ljekarski pregled na gnojna, gljivična i parazitarna oboljenja kože, noktiju, dlake i 
vidljive sluzokože; 

3) laboratorijski pregled stolice na Sallmonellae i Shigellae; 
4) laboratorijski pregled stolice na crijevne protozoe i parazite; 
5) laboratorijski pregled brisa ždrijela i nosa na Staphylococcus aureus, koagulaza 

pozitivan; 
6) rendgensko snimanje pluća, ako se na osnovu ljekarskog pregleda ili 

epidemioloških indikacija posumnja na tuberkulozu pluća. 
Obavezni zdravstveni pregled zaposlenih iz člana 5 stav 1 tačka 1 ovog pravilnika 

koji rade u proizvodnji, prometu, usluživanju hrane, kao i na drugim poslovima u kojima 
dolaze u neposredan kontakt sa hranom ili ambalažom koja je u neposrednom kontaktu sa 
hranom, obuhvata: 



1) pregled specijaliste epidemiologa - anamneza na zarazne bolesti koje se mogu 
prenijeti hranom; 

2) ljekarski pregled na gnojna, gljivična i parazitarna oboljenja kože, noktiju, dlake i 
vidljive sluzokože; 

3) laboratorijski pregled stolice na Sallmonellae i Shigellae; 
4) laboratorijski pregled stolice na crijevne protozoe i parazite; 
5) laboratorijski pregled brisa ždrijela i nosa na Staphylococcus aureus, koagulaza 

pozitivan; 
6) rendgensko snimanje pluća, ako se na osnovu ljekarskog pregleda ili 

epidemioloških indikacija posumnja na tuberkulozu pluća. 
           Izuzetno od stava 2 ovog člana, obavezni zdravstveni pregled zaposlenih koji rade 
na poslovima skladištenja i distribucije zapakovanih prehrambenih proizvoda obuhvata: 

1) ljekarski pregled na gnojna, gljivična i parazitarna oboljenja kože, noktiju, dlake i 
vidljive sluzokože; 

2) rendgensko snimanje pluća, ako se na osnovu ljekarskog pregleda ili 
epidemioloških indikacija posumnja na tuberkulozu pluća. 

Zdravstveni pregledi iz st. 1 i 2 ovog člana sprovode se na šest mjeseci, a 
zdravstveni pregled iz stava 3 ovog člana jednom godišnje. 

 
 

Zaposleni na poslovima njege i održavanja higijene u predškolskim ustanovama, 
obrazovnim ustanovama, ustanovama za kolektivni smještaj djece i omladine i 

ustanovama socijalne zaštite za smještaj odreĎenih kategorija lica 
Član 7 

Obavezni zdravstveni pregled zaposlenih iz člana 5 stav 1 tačka 2 ovog pravilnika 
obuhvata: 

1) ljekarski pregled na gnojna, gljivična i parazitarna oboljenja kože, noktiju, 
dlake i vidljive sluzokože; 

2) laboratorijski pregled stolice na Salmonellae i Shigellae; 
3) laboratorijski pregled stolice na crijevne protozoe i parazite;  
4) laboratorijski pregled brisa ždrijela i nosa na Staphylococcus aureus, 

koagulaza pozitivan; 
5) rendgensko snimanje pluća, ako se na osnovu ljekarskog pregleda ili 

epidemioloških indikacija posumnja na tuberkulozu pluća. 
Izuzetno od stava 1 ovog člana, obavezni zdravstveni pregled zaposlenih koji rade 

na poslovima higijene u osnovnim i srednjim školama obuhvata: 
1) ljekarski pregled na gnojna, gljivična i parazitarna oboljenja kože, noktiju, 

dlake i vidljive sluzokože; 
2) rendgensko snimanje pluća, ako se na osnovu ljekarskog pregleda ili 

epidemioloških indikacija posumnja na tuberkulozu pluća. 
Zdravstveni pregled iz stava 1 ovog člana sprovodi se na šest mjeseci, a 

zdravstveni pregled iz stava 2 ovog člana jednom godišnje.   
 

Zaposleni na poslovima dijagnostike, liječenja, njege, ishrane bolesnika  
i održavanja higijene u zdravstvenim ustanovama 

Član 8 
Obavezni zdravstveni pregled zaposlenih iz člana 5 stav 1 tačka 3 ovog pravilnika 

koji rade na poslovima liječenja, njege bolesnika i na poslovima održavanja higijene, 
obuhvata: 



1) ljekarski pregled na gnojna, gljivična i parazitarna oboljenja kože, noktiju, 
dlake i vidljive sluzokože; 
2) rendgensko snimanje pluća, ako se na osnovu ljekarskog pregleda ili 
epidemioloških indikacija posumnja na tuberkulozu pluća. 

Pored pregleda iz stava 1 ovog člana, potrebno je uraditi i laboratorijske preglede 
brisa ždrijela i nosa na betahemolitički streptokok grupe A (kliconoštvo) zaposlenih na 
odjeljenjima:  

1) za akušerstvo sa boksovima za novoroĎenu djecu; 
2) za prijevremeno roĎenu djecu; 
3) intenzivne njege;  
4) za liječenje opekotina i presaĎivanje tkiva, ćelija, organa ili djelova organa. 

Obavezni zdravstveni pregled zaposlenih iz člana 5 stav 1 tačka 3 ovog pravilnika 
koji rade u ginekološkim i stomatološkim ambulantama, na poslovima liječenja i njege 
djece i održavanja higijene obuhvata: 

1) ljekarski pregled na gnojna, gljivična i parazitarna oboljenja kože, noktiju, 
dlake i vidljive sluzokože; 
2) laboratorijski pregled stolice na Salmonellae i Shigellae; 

    3) rendgensko snimanje pluća, ako se na osnovu ljekarskog pregleda ili    
       epidemioloških indikacija posumnja na tuberkulozu pluća. 

 
Obavezni zdravstveni pregled zaposlenih iz člana 5 stav 1 tačka 3 ovog pravilnika 

koji rade na poslovima laboratorijske dijagnostike i ishrane bolesnika obuhvataju: 
1) ljekarski pregled na gnojna, gljivična i parazitarna oboljenja kože, noktiju, 

dlake i vidljive sluzokože; 
2) bakteriološki pregled brisa ždrijela i nosa na Staphylococcus aureus, 

koagulaza pozitivan; 
3) laboratorijski pregled stolice na Salmonellae i Shigellae; 
4) laboratorijski pregled stolice na crijevne protozoe; 
5) rendgensko snimanje pluća, ako se na osnovu ljekarskog pregleda ili 

epidemioloških indikacija posumnja na tuberkulozu pluća.  
     Zdravstveni pregled iz stava 1 ovog člana sprovodi se jednom godišnje, a 
zdravstveni pregledi iz st. 2, 3 i 4 ovog člana na šest mjeseci.  
 

Zaposleni na poslovima proizvodnje, prometa i izdavanja ljekova i medicinskih 
sredstava, odnosno koji na drugi način dolaze u neposredan kontakt sa ljekovima i 

medicinskim sredstvima 
Član 9 

Obavezni zdravstveni pregled zaposlenih iz člana 5 stav 1 tačka 4 ovog pravilnika 
koji rade na poslovima proizvodnje, odnosno izrade ljekova i medicinskih sredstava 
obuhvata: 

1) ljekarski pregled na gnojna, gljivična i parazitarna oboljenja kože, noktiju, dlake i 
vidljive sluzokože; 

2) laboratorijski pregled stolice na Salmonellae i Shigellae; 
3) laboratorijski pregled stolice na crijevne protozoe i parazite;  
4) laboratorijski pregled brisa ždrijela i nosa na Staphylococcus aureus, koagulaza 

pozitivan; 
5) laboratorijski pregled brisa ždrijela i nosa na betahemolitički streptokok grupe A 

(kliconoštvo); 
6) rendgensko snimanje pluća, ako se na osnovu ljekarskog pregleda ili       

epidemioloških indikacija posumnja na tuberkulozu pluća. 



           Obavezni zdravstveni pregled zaposlenih iz člana 5 stav 1 tačka 4 ovog pravilnika 
koji rade na poslovima prometa, izdavanja ljekova i medicinskih sredstva, odnosno koji na 
drugi način dolaze u neposredan kontakt sa ljekovima i medicinskim sredstvima, obuhvata: 

1) ljekarski pregled na gnojna, gljivična i parazitarna oboljenja kože, noktiju, dlake i 
vidljive sluzokože; 

2) rendgensko snimanje pluća, ako se na osnovu ljekarskog pregleda ili 
epidemioloških indikacija posumnja na tuberkulozu pluća. 

Zdravstveni pregled iz stava 1 ovog člana sprovodi se na šest mjeseci, a zdravstveni 
pregled iz stava 2 ovog člana jednom godišnje. 

 
Zaposleni na poslovima pružanja usluge higijenske njege i uljepšavanja lica i tijela, 
pružanja nemedicinskih estetskih intervencija kojima se narušava integritet kože i 

na poslovima proizvodnje i prometa kozmetičkih sredstava 
Član 10 

Obavezni zdravstveni pregled zaposlenih iz člana 5 stav 1 tačka 5 ovog pravilnika 
obuhvata: 

1) ljekarski pregled na gnojna, gljivična i parazitarna oboljenja kože, noktiju, dlake i 
vidljive sluzokože; 

2) laboratorijski pregled stolice na Salmonellae i Shigellae; 
3) laboratorijski pregled stolice na crijevne protozoe i parazite;  
4) laboratorijski pregled brisa ždrijela i nosa na Staphylococcus aureus, koagulaza 

pozitivan; 
5) rendgensko snimanje pluća, ako se na osnovu ljekarskog pregleda ili 

epidemioloških indikacija posumnja na tuberkulozu pluća. 
Izuzetno od stava 1 ovog člana, obavezni zdravstveni pregled zaposlenih koji rade 

na poslovima pružanja frizerskih i kozmetičkih usluga i usluga u „spa“ i „wellness“ centrima 
obuhvata: 

1) ljekarski pregled na gnojna, gljivična i parazitarna oboljenja kože, noktiju, dlake i 
vidljive sluzokože; 

2) rendgensko snimanje pluća, ako se na osnovu ljekarskog pregleda ili 
epidemioloških indikacija posumnja na tuberkulozu pluća. 

Zdravstveni pregled iz stava 1 ovog člana sprovodi se na šest mjeseci, a 
zdravstveni pregled iz stava 2 ovog člana jednom godišnje. 

 
Zdravstveni pregled lica koja obavljaju obaveznu praksu 

Član 11 
Lica koja u toku školovanja obavljaju obaveznu praksu na poslovima iz čl. 6 do 10 

ovog pravilnika podliježu obaveznom zdravstvenom pregledu pod uslovima, u rokovima i 
na način propisan za zaposlene koji rade na tim poslovima. 

 
SprovoĎenje zdravstvenih pregleda  

Član 12 
Zdravstveni pregledi iz čl. 6 do 10 ovog pravilnika sprovode se u rokovima 

propisanim ovim pravilnikom, a po epidemiološkim i kliničkim indikacijama i u kraćim 
rokovima. 

 Predlog za sprovoĎenje pregleda iz stava 1 ovog člana može da da specijalista 
epidemiolog, odgovorno lice kod poslodavca, izabrani doktor zaposlenog, odnosno lica 
koje obavlja obaveznu praksu i sanitarni inspektor. 

 
 



Pozitivan nalaz 
Član 13 

Ako se prilikom sprovoĎenja obaveznih zdravstvenih pregleda kod lica iz člana 5 
ovog pravilnika utvrdi pozitivan nalaz na uzročnike zaraznih bolesti, Institut za javno 
zdravlje Crne Gore, odnosno nadležna zdravstvena ustanova o tome obavještava lice čiji 
je nalaz pozitivan, poslodavca i organ uprave nadležan za poslove inspekcijskog nadzora.  

 
Sanitarna knjižica 

Član 14 
Rezultati obaveznih zdravstvenih pregleda lica iz člana 5 ovog pravilnika upisuju se 

u sanitarnu knjižicu. 
Obrazac sanitarne knjižice dat je u Prilogu, koji je sastavni dio ovog pravilnika. 
 

Lica koja podliježu obaveznom zdravstvenom pregledu radi utvrĎivanja nosilaca 
uzročnika zaraznih bolesti 

Član 15 
Obaveznom zdravstvenom pregledu iz člana 4 stav 1 tačka 3 ovog pravilnika, u 

skladu sa Zakonom, podliježu: 
1) davaoci krvi, ćelija, tkiva, organa ili djelova organa koji se presaĎuju; 
2) trudnice; 
3) lica na liječenju hemodijalizom; 
4) lica koja su bila akcidentalno izložena dokazano infektivnom ili potencijalno 

infektivnom materijalu; 
5) odojčad ili djeca koja su tokom trudnoće, raĎanja ili po roĎenju bila izložena HIV 

infekciji ili virusnoj hepatitis C infekciji, kao i odojčad ili djeca sa sumnjom na 
kongenitalni sifilis; 

6) novoroĎenčad/odojčad roĎena od majki sa sumnjom na infekciju virusom rubele ili 
potvrĎenom infekcijom virusom rubele u trudnoći, odnosno ona sa sumnjom na 
kongenitalni rubela sindrom; 

7) lica na izdržavanju kazne zatvora; 
8) lica smještena u ustanove socijalne i dječje zaštite u kojima se obavlja i 

zdravstvena djelatnost, kao i lica smještena u obrazovne ustanove; 
9) lica koja traže azil; 
10)  lica koja su na programima inseminacije ili vantjelesne oplodnje, u skladu sa 

zakonom kojim se ureĎuju asistirane reproduktivne tehnologije; 
11)  zdravstveni radnici koji su eksponirani HBV virusu na HBsAg ili antiHBs, u 

zavisnosti od toga da li su vakcinisani protiv hepatitisa B; 
12)  lica koja izlučuju uzročnike trbušnog tifusa, paratifusa, drugih salmoneloza, 

šigeloza, jersinioza i kampilobakterioza. 
 

Davaoci krvi, ćelija, tkiva, organa ili djelova organa 
Član 16 

Obavezni zdravstveni pregled lica iz člana 15 stav 1 tačka 1 ovog pravilnika 
obuhvata:  

1) za davaoce krvi laboratorijske preglede, i to: 
    - za odreĎivanje krvne grupe u ABO i RH krvnogrupnim sistemima iz uzorka  
      davaoca, 
    - na prisustvo iregularnih antitijela u serumu davaoca, 
   - ispitivanje uzorka davaoca na uzročnike krvlju prenosivih bolesti, Hepatitis B 
     (HbSAg ), HIV ( anti- HIV 1/2 antitijela), Hepatitis C ( anti- HCV antitijela) i  



     Sifilis (anti-TP antitijela);  
2) za davaoce ćelija, tkiva, organa ili djelova organa koji se presaĎuju: 

- pregled doktora odgovarajuće grane medicine, 
- laboratorijski pregled krvi na prisustvo anti-HIV antitijela, HBs antitijela, anti -

HCV antitijela i antitreponemalnih antitijela, 
- druge preglede u skladu sa propisima kojima se ureĎuje presaĎivanje ćelija, 

tkiva, organa ili djelova organa.   
 

Trudnice 
Član 17 

Obavezni zdravstveni pregled lica iz člana 15 stav 1 tačka 2 ovog pravilnika 
obuhvata:  

1) laboratorijski pregled krvi na rubeolu, Cytomegalovirus i toksoplazmozu, a po 
potrebi i na druge patogene u prva tri mjeseca trudnoće, prema kliničkim i 
epidemiološkim indikacijama; 

2) laboratorijski pregled krvi na anti-HIV antitijela i anti-HCV antitijela, prema 
kliničkim i epidemiološkim indikacijama;  

3) laboratorijski pregled krvi na HbsAg, u posljednjem mjesecu trudnoće; 
4) laboratorijski pregled koprokulture na Salmonellae i Shigellae, poslije 36. 

nedjelje trudnoće; 
5) laboratorijski pregled brisa ždrijela i nosa na Staphylococcus aureus, 

koagulaza pozitivan, poslije 36. nedjelje trudnoće. 
 

Lica na liječenju hemodijalizom 
Član 18 

Obavezni zdravstveni pregled lica iz člana 15 stav 1 tačka 3 ovog pravilnika 
obuhvata pregled krvi na prisustvo HbsAg, anti-HCV antitijela i anti-HIV antitijela, prije 
započinjanja hemodijalize i jednom godišnje u toku primjene hemodijalize. 

 
Lica koja su bila akcidentalno izložena dokazano infektivnom ili potencijalno 

infektivnom materijalu 
Član 19 

Obavezni zdravstveni pregled lica iz člana 15 stav 1 tačka 4 ovog pravilnika 
obuhvata:  

1) pregled doktora medicine radi utvrĎivanja vakcinalnog statusa protiv virusnog 
hepatitisa B; 

2) laboratorijski pregled krvi na prisustvo anti-HIV antitijela, HBs antigena, anti-HBs 
antitijela i anti-HCV antitijela, odmah nakon akcidenta; 

3) ponovni laboratorijski pregled krvi na prisustvo anti-HIV antitijela, šest i 12 
nedjelja i šest mjeseci nakon akcidenta; 

4) ponovni laboratorijski pregled krvi na prisustvo HBs antigena i anti-HCV 
antitijela, 12 nedjelja i šest mjeseci nakon akcidenta; 

5) PCR HCV RNK test, u četvrtoj i šestoj nedjelji nakon akcidenta; 
6) laboratorijski pregled krvi na druge infektivne agense kojim je lice bilo izloženo, 

prema kliničkim i epidemiološkim indikacijama, odmah nakon akcidenta. 
  Izvor ili potencijalni izvor infekcije (dokazano infektivni ili potencijalno infektivni 

materijal) laboratorijski se pregleda na prisustvo anti-HIV antitijela, HBs antigen, anti-HCV 
antitijela i druge infektivne agense prema kliničkim i epidemiološkim indikacijama, odmah 
nakon akcidenta. 

 



Odojčad ili djeca koja su tokom trudnoće, raĎanja ili po roĎenju bila izložena HIV 
infekciji ili virusnoj hepatitis C infekciji, kao i odojčad ili djeca sa sumnjom na 

kongenitalni sifilis 
Član 20 

Obavezni zdravstveni pregled lica iz člana 15 stav 1 tačka 5 ovog pravilnika 
obuhvata:  

1) pregled doktora medicine;  
2) laboratorijski pregled krvi na prisustvo genoma virusa HIV reakcijom lančane 
polimerizacije (PCR HIV DNK) u trećem danu života i najmanje još jednom do 
navršenih šest mjeseci života (sa navršenim prvim, četvrtim ili šestim mjesecom 
života); 
3) laboratorijski pregled krvi na prisustvo anti-HIV antitijela kod djece od navršenih 
18 mjeseci života; 
4) laboratorijski pregled krvi na prisustvo anti-HCV antitijela od navršenih 12 mjeseci 
života; 
5) laboratorijski pregled krvi i likvora kvantitativnim netreponemalnim testom (VDRL) 
odnosno IgM immunoblot testom i PCR testom. 
Pregled krvi kod seroreaktivne odojčadi kvantitativnim netreponemalnim testom 

sprovodi se svaka dva do tri mjeseca dok ne postanu nereaktivni ili titar antitijela značajno 
ne padne. 

Pregled moždinske tečnosti kvantitativnim netreponemalmin testom kod 
seroreaktivne odojčadi sprovodi se svakih šest mjeseci dok se ne dobiju normalni rezultati. 

 
NovoroĎenčad/odojčad roĎena od majki sa sumnjom na infekciju virusom rubele ili 

potvrĎenom infekcijom vurusom rubele u trudnoći, odnosno ona sa sumnjom na 
kongenitalni rubela sindrom 

Član 21 
Obavezni zdravstveni pregled lica iz člana 15 stav 1 tačka 6 ovog pravilnika 

obuhvata:  
1) pregled doktora medicine; 
2) laboratorijski pregled krvi na rubela antitijela odmah po roĎenju, a po potrebi 
od prve do treće nedjelje po roĎenju i šest i 12 mjeseci po roĎenju;  
3) laboratorijski pregled brisa nazofarinksa, konjuktive, uzorka urina, krvi i 
moždinske tečnosti na prisustvo virusa rubele, odmah po roĎenju. 
 

Lica na izdržavanju kazne zatvora 
Član 22 

Obavezni zdravstveni pregled lica iz člana 15 stav 1 tačka 7 ovog pravilnika 
obuhvata:  

1) pregled doktora medicine na tuberkulozu pluća prije prijema; 
2) rendgensko snimanje pluća, ako se na osnovu ljekarskog pregleda ili 

epidemioloških indikacija posumnja na tuberkulozu pluća; 
3) laboratorijski pregled krvi na prisustvo anti-HIV antitijela, anti-HCV antitijela i 

HBS Ag, ako postoje kliničke i epidemiološke indikacije. 
 

Lica smještena u ustanove socijalne i dječje zaštite u kojima se obavlja i 
zdravstvena djelatnost i lica smještena u obrazovne ustanove 

Član 23 
Obavezni zdravstveni pregled lica iz člana 15 stav 1 tačka 8 ovog pravilnika 

obuhvata:  



1) pregled doktora medicine na tuberkulozu pluća prije prijema; 
2) rendgensko snimanje pluća, ako se na osnovu ljekarskog pregleda ili 

epidemioloških indikacija posumnja na tuberkulozu pluća;  
3) laboratorijski pregled krvi na prisustvo anti-HIV antitijela, HBsAg, anti-HCV 

antitijela, kao i pregled krvi na druge polno prenosive infekcije, ako postoje 
kliničke ili epidemiološke indikacije. 

 Pored pregleda iz stava 1 ovog člana, potrebno je uraditi i laboratorijski pregled 
zaposlenih u ustanovama socijalne i dječje zaštite u kojima se obavlja i zdravstvena 
djelatnost, po kliničkim i epidemiološkim indikacijama, na prisustvo meticilin rezistentnog 
Staphylococcus aureus i vankomicin rezistentnog Enterococcus faecalis/faecium, 
enterobakterija koje luče beta-laktamaze proširenog spektra i karbapenemaze. 
 

Lica koja traže azil 
Član 24 

Obavezni zdravstveni pregled lica iz člana 15 stav 1 tačka 9 ovog pravilnika 
obuhvata:  

1) prvi ljekarski pregled u prvih sedam dana, radi otkrivanja akutnih zaraznih 
bolesti i utvrĎivanja vakcinalnog statusa, obavezne vakcinacije i uputstva o 
zdravstvenom nadzoru u trajanju od 21 dan; 

2) dopunski ljekarski pregled radi utvrĎivanja hroničnih zaraznih bolesti ili 
kliconoštva, koji obuhvata: 
- rendgensko snimanje pluća na tuberkulozu, a za trudnice i djecu mlaĎu od 

15 godina života tuberkulinski test, 
- laboratorijski pregled stolice na Salmonellae i Shigellae i crijevne protozoe; 

3) pregled kože i kose na znakove šuge i vaški; 
4) pregled na malariju ili koleru, za lica koja dolaze iz tropskih zemalja ili su kroz 

njih prolazili;  
5) ciljano ispitivanje (u anamnezi) da li su bolovala ili boluju ili su bila izložena  

riziku od infekcija koje se prenose seksualnim ili parenteralnim putem, uz 
preporučeno testiranje na HIV, HBV, HCV, sifilis i druge patogene;  

6) druge preglede, po potrebi, a na osnovu podataka dobijenih anamnezom i 
pregledom. 

 
Lica koja su na programima inseminacije ili vantjelesne oplodnje 

Član 25 
Obavezni zdravstveni pregled lica iz člana 15 stav 1 tačka 10 ovog pravilnika 

obuhvata:  
1) pregled specijaliste ginekologa; 
2) laboratorijski pregled na: 
- rubelu i toksoplazmoza infekciju uzrokovanu citomegalovirusom i herpes 

virusom/TORCH, 
- prisustvo antitreponemalnih antitijela, 
- HIV infekciju (anti-HIV antitijela), 
- infekciju hepatitis B virusom (HBs antigen), 
- infekciju hepatitis C virusom (anti-HCV antitijela). 

 
 
 
 



Zdravstveni radnici koji su eksponirani HBV virusu na HBsAg ili anti HBs, u 
zavisnosti od toga da li su vakcinisani protiv hepatitisa B 

Član 26 
Obavezni zdravstveni pregled lica iz člana 15 stav 1 tačka 11 ovog pravilnika 

obuhvata:  
1) laboratorijski pregled radi odreĎivanja nivoa anti-HBs antitijela, jednom 

godišnje, kod eksponiranih zdravstvenih radnika koji su vakcinisani u skladu sa 
propisom kojim se ureĎuje imunoprofilaksa i hemioprofilaksa; 

2) laboratorijski pregled radi odreĎivanja nivoa anti-HBs antitijela kod eksponiranih 
zdravstvenih radnika koji nijesu vakcinisani ili nijesu vakcinisani potpuno, u 
skladu sa propisom kojim se ureĎuje imunoprofilaksa i hemioprofilaksa. 

 
Lica koja izlučuju uzročnike trbušnog tifusa, paratifusa, drugih salmoneloza, 

šigeloza, jersinioza, kampilobakterioza, Stapyilococcus aureusa i betahemolitičkog 
streptokoka grupe A 

Član 27 
Obavezni zdravstveni pregled lica iz člana 15 stav 1 tačka 12 ovog pravilnika 

obuhvata kontrolni pregled na:  
1) Salmonellae,  Shigellae, Campylobacter i Yersiniae, počev od petog dana od 

dana završene terapije, uzastopnim trodnevnim laboratorijskim pregledom 
stolice; 

2) crijevnih protozoa i parazita, počev od osmog dana od dana završene terapije, 
uzastopnom trodnevnom kontrolom stolice dobijene provokacijom; 

3) Staphyilococcus aureusa i betahemolitičkog streptokoka grupe A, tri do pet dana 
od dana završene terapije, uzastopnom dvodnevnom kontrolom brisa ždrijela i 

nosa. 
 
Lica koja podliježu preporučenom zdravstvenom pregledu radi utvrĎivanja nosilaca 

uzročnika zaraznih bolesti 
Član 28 

Preporučenom zdravstvenom pregledu iz člana 4 stav 1 tačka 4 ovog pravilnika, u 
skladu sa Zakonom, podliježu: 

1) trudnice; 
2) žrtve seksualnog napada ili zlostavljanja; 
3) lica sa dijagnostikovanom aktivnom tuberkulozom; 
4) lica sa klinički manifestnim znacima ili simptomima koji ukazuju na oslabljen 

imunološki sistem; 
5) lica koja su bila potencijalno, nenasilno izložena infekciji koja se prenosi 

parenteralnim ili seksualnim putem.  
 

Preporučeni zdravstveni pregled trudnica 
Član 29 

Preporučeni zdravstveni pregled lica iz člana 28 stav 1 tačka 1 ovog pravilnika 
obuhvata:  

1) laboratorijski pregled krvi na varičela infekciju, Neiseria gonorrhoea i Clamydia 
trachomatis infekciju, infekciju Parvovirus B19, malariae, Chagas-ovo oboljenje, 
prema epidemiološkim indikacijama; 

2) laboratorijski pregled brisa vagine i rektuma izmeĎu 35. i 37. nedjelje trudnoće na 
prisustvo beta hemolitičkog steptokoka grupe B; 



3) laboratorijski pregled hemokulture kod svih febrilnih trudnica prema predlogu 
infektologa; 

4) laboratorijski pregled na prisustvo anti-HIV antitijela pri prvoj posjeti ginekologu, a 
prema epidemiološkim indikacijama ponovno testiranje prije 36. nedjelje, kao i u 
38. nedjelji trudnoće; 

5) laboratorijski pregled na prisustvo anti-HCV antitijela u posljednjem trimestru 
trudnoće, ako postoje kliničke ili epidemiološke indikacije. 
 

Preporučeni zdravstveni pregled žrtve seksualnog napada ili zlostavljanja 
Član 30 

 
Preporučeni zdravstveni pregled lica iz člana 28 stav 1 tačka 2 ovog pravilnika 

obuhvata:  
1) ljekarski pregled odmah nakon napada ili zlostavljanja, a zatim nakon dvije 

nedjelje, tri mjeseca i šest mjeseci; 
2) laboratorijski pregled na Trichomonas vaginalis odmah nakon napada ili 

zlostavljanja, a ako je rezultat negativan, ponovni pregled prema preporuci 
specijaliste ginekologa; 

3) laboratorijski pregled na Neisseria gonorrhoeae i Chlamydia trashomatis odmah 
nakon napada ili zlostavljanja, a ako je rezutat negativan, ponovni pregled 
prema preporuci specijaliste ginekologa;  

4) laboratorijski pregled krvi na prisustvo anti-HIV antitijela, HBs antigena i 
treponemalnih antitijela odmah nakon napada ili zlostavljanja, a ako je rezultat 
negativan, ponovni pregled nakon tri i šest mjeseci. 

 
Preporučeni zdravstveni pregled lica sa dijagnostikovanom aktivnom tuberkulozom 

Član 31 
Preporučeni zdravstveni pregled lica iz člana 28 stav 1 tačka 3 ovog pravilnika 

obuhvata: 
1) laboratorijski pregled krvi na prisustvo anti-HIV antitijela, anti-HCV antitijela, HBs 

antigena i anti-treponemalnih antitijela po kliničkim i epidemiološkim 
indikacijama, odmah po započinjanju liječenja; 

2) istraživanje kontakata u skladu sa stručno-metodološkim uputstvima. 
 

Preporučeni zdravstveni pregled lica sa klinički manifestnim znacima ili 
simptomima koji ukazuju na oslabljen imunološki sistem 

Član 32 
Preporučeni zdravstveni pregled lica iz člana 28 stav 1 tačka 4 ovog pravilnika 

obuhvata laboratorijski pregled na prisustvo anti-HIV antitijela, anti-HCV antitijela, HBs 
antigena i anti-treponemalna antitijela po kliničkim i epidemiološkim indikacijama, odmah 
po započinjaju liječenja. 

Preporučeni zdravstveni pregled lica sa dijagnostikovanom HIV infekcijom obuhvata 
odreĎivanje broja CD4 limfocita, viremije PCR RNK HIV testom i rezistencije HIV-a na 
antiretrovirusne ljekove, u skladu sa kliničkim smjernicama. 

 
Preporučeni zdravstveni pregled lica koja su bila potencijalno, nenasilno 

 izložena infekciji koja se prenosi parenteralnim ili seksualnim putem 
Član 33 

Preporučeni zdravstveni pregled lica iz člana 28 stav 1 tačka 5 ovog pravilnika 
obuhvata:  



1) pregled doktora medicine; 
2) laboratorijski pregled krvi na prisustvo anti-HIV antitijela, anti-HCV antitijela, 

HBs antigena i anti-treponemalna antitijela; 
3) laboratorijski pregled na Trichomonas vaginalis, Neisseria gonorrhoeae i 

Chlamydia trachomatis. 
 

Prestanak primjene 
Član 34 

Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaje da se primjenjuje Odluka o 
načinu vršenja obaveznih zdravstvenih pregleda odreĎenih kategorija zaposlenih, drugih 
lica i kliconoša (“Službeni list SRJ”, broj 27/97). 

 
Stupanje na snagu 

Član 35 
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “Službenom listu 

Crne Gore”. 
 
 
Broj:5-040/22-1150/5 
Podgorica, 19. maja 2022. godine.  

 
 

Ministar, 
Dragoslav Šćekić, s.r. 

 
 
 
 

  



PRILOG 
(Prva unutrašnja strana korica) 

Mjesto za 

fotografiju 

--------------------------------------------                                                                                                                                                                                               

(svojeručni potpis) 

Sanitarnu knjižicu obavezno držati na radnom mjestu 

                                                                                        (Druga unutrašnja strana) 

Zdrastvena ustanova                                                                                                                                                                            

Naziv ________________________________________________________________                                                                                                 

Mjesto _______________________________________________________________        

                                                                                               .                                                                                                

SANITARNA KNjIŽICA                                                                                                                      .                                                                                             

IZDATA ZA                                                                                                     .                                       

____________________________________________________________                                                       .                                                                            

(prezime,ime jednog roditelja i ime) 

 

Reg.broj_______________________ 

                                                               M.P.                                                                                                                 Doktor  

             Datum________ 20__                                                                                                                                         ______________________ 

 

 

(Treća unutrašnja strana) 

 

PODACI O PREGLEDANOM LICU 

 

Prezime i ime 

 

 

Mjesto i godina rođenja 

 

 

Broj lične karte i mjesto gdje je izdata 

 

 

JMB 

 

Zanimanje 

 

 

Radno mjesto 

 

 

(Peta unutrašnja strana) 

 

Red. 

broj 

Vrsta bolesti Zdravstvena ustanova koja je izvršila zdravstveni 

pregled 

Rezultati zdravstvenog  

pregleda 

Broj 

dnevnika 

1.  Tuberkuloza    

2. Gnojna oboljenja kože i sluzokože    

3. Ostale zarazne i parazitarne bolesti    

4.  Kliconoštvo    

Na osnovu izvršenih zdravstvenih pregleda, utvrđeno je da  

___________________________________________________ 

(prezime i ime) 

na radnom mjestu __________________________________- ne* - boluje i  ne*- izlučuje klice zaraznih bolesti određenih u Zakonu o zaštiti 

stanovništva  

od zaraznih bolesti. 

Prema tome, pregledano lice ne* - ispunjava propisane posebne zdravstvene uslove za rad. 

 

M.P. 

 __________________________________________                                                                   _____________________________________ 

     (mjesto i datum pregleda)                                                                                                                                                 (potpis doktora) 

 

 

Br.___________ 



812.                      

 
Na osnovu člana 44 stav 2 tačka 3 i člana 27 stav 2 Zakona o Centralnoj banci Crne 

Gore („Službeni list Crne Gore”, br. 40/10, 6/13 i 70/17), Savjet Centralne banke Crne 
Gore, na sjednici održanoj 17.05.2022. godine, donio je 
 

O D L U K U  
O IZMJENAMA ODLUKE O REPRODUKCIJI NOVĈANICA 

 

Član 1 
U Odluci o reprodukciji novčanica („Službeni list Crne Gore”, broj 61/18) član 3 mijenja 

se i glasi: 
“Osim reprodukcija za koje je izdato odobrenje iz člana 5 ove odluke, nedozvoljene 

reprodukcije originalnih euro novčanica su reprodukcije koje ne ispunjavaju kriterijume iz 
člana 4 ove odluke i njihova proizvodnja, posjedovanje, prevoz, širenje, prodaja, 
promocija, uvoz u Crnu Goru, izvoz iz Crne Gore i upotreba ili pokušaj upotrebe za 
transakcije nisu dozvoljeni.”. 
 

Član 2 
U članu 4 stav 1 tačka 4 mijenja se i glasi: 

   „4) reprodukcije napravljene od materijala koji je jasno različit od papira, a koji izgleda 
i na dodir je izrazito različit od materijala koji se koristi za originalne euro novčanice, 
ili”. 

 
Član 3 

Naziv člana i član 6 mijenjaju se i glase: 
 

“Reprodukcija euro novĉanica koje više nisu u opticaju 
Član 6 

Na izradu reprodukcija originalnih euro novčanica koje su povučene iz opticaja ili su 
izgubile status zakonskog sredstva plaćanja primjenjuju se odredbe čl. 3 do 5 ove 
odluke.”. 
 

Član 4 
U član 7 stav 1 mijenja se i glasi: 

 
„Novčanom kaznom od 1.000 do 10.000 eura kazniće se privredni subjekt - pravno 

lice, ako: 
 

   1) proizvede, posjeduje, prevozi, širi, prodaje, promoviše, uveze u Crnu Goru, izveze 
iz Crne Gore i/ili upotrijebi ili pokuša upotrijebiti za transakciju nedozvoljenu 
reprodukciju originalne euro novčanice (član 3); 

   2) izradi reprodukciju originalnih euro novčanica, koje su povučene iz opticaja ili su 
izgubile status zakonskog sredstva plaćanja, suprotno odredbama člana 6 ove 
odluke.” 

 
  



Član 5 
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenom listu 

Crne Gore”. 
 

O.br. 0101-3804-3/2022 
Podgorica, 17.05.2022. godine 

 
Savjet Centralne banke Crne Gore 

Predsjedavajući Guverner, 
dr Radoje Ţugić, s.r. 

 

 
 
  



813. 

Na osnovu člana 44 stav 2 tačka 3 Zakona o Centralnoj banci Crne Gore („Službeni 
list CG”, br. 40/10, 6/13 i 70/17) i člana 7 stav 3 Zakona o uporedivosti naknada povezanih 
sa računom za plaćanje potrošača, prebacivanju računa za plaćanje potrošača i računu za 
plaćanje sa osnovnim uslugama („Službeni list CG”, broj 145/21), Savjet Centralne banke 
Crne Gore, na sjednici održanoj 17.05.2022. godine, donio je 

 
 

O D L U K U  
O UTVRĐIVANjU NAJREPREZENTATIVNIJIH USLUGA POVEZANIH SA RAĈUNOM 

ZA PLAĆANjE POTROŠAĈA 
 

Član 1 
Ovom odlukom utvrĎuje se lista najreprezentativnijih usluga povezanih sa računom 

za plaćanje potrošača. 
       
      

Član 2 
Lista najreprezentativnijih usluga povezanih sa računom za plaćanje potrošača daje 

se u Prilogu ove odluke i čini njen sastavni dio. 
 

 
Član 3 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenom listu 
Crne Gore”, a primjenjivaće se od 9. januara 2023. godine. 

 
 

O. br. 0101-3804-5/2022                                                           
Podgorica, 17.05.2022. godine                                                        

 
 

Savjet Centralne banke Crne Gore 
Predsjedavajući Guverner, 

dr Radoje Ţugić, s.r. 
 

 
 
 
 

  



PRILOG 
 

Lista najreprezentativnijih usluga povezanih sa raĉunom za plaćanje potrošaĉa 
 

 
Naziv usluge Definicije 

1 VoĎenje računa za plaćanje 

Pružalac platnih usluga vodi račun za plaćanje potrošača u 
skladu sa ugovorom, kako bi potrošaču omogućio da koristi 
novčana sredstva na tom računu za izvršavanje platnih 
transakcija i druge usluge povezane sa računom za 
plaćanje. 

2 Internet plaćanje 
Pružalac platnih usluga potrošaču omogućava korišćenje 
usluga povezanih sa računom za plaćanje putem interneta. 

3 Mobilno plaćanje 
Pružalac platnih usluga potrošaču omogućava korišćenje 
usluga povezanih sa računom za plaćanje putem mobilne 
aplikacije. 

4 
Nacionalna platna transakcija - prenos 
novčanih sredstva na račun za plaćanje 
u Crnoj Gori 

Pružalac platnih usluga, u skladu sa nalogom za plaćanje 
potrošača, prenosi novčana sredstva sa računa za 
plaćanje potrošača na drugi račun za plaćanje kod tog ili 
drugog pružaoca platnih usluga u Crnoj Gori. 

5 
MeĎunarodna platna transakcija – 
prenos novčanih sredstava na račun u 
inostranstvu 

Pružalac platnih usluga, u skladu sa nalogom za plaćanje 
potrošača, prenosi novčana sredstva sa računa za 
plaćanje potrošača na drugi račun u inostranstvu. 

6 
MeĎunarodna platna transakcija – prijem 
novčanih sredstava iz inostranstva 

Pružalac platnih usluga prima novčana sredstva iz 
inostranstva na račun za plaćanje potrošača u Crnoj Gori. 

7 
Trajni nalog 

 

Pružalac platnih usluga, u skladu sa instrukcijom 
potrošača, izvršava prenose unaprijed odreĎenih iznosa 
novčanih sredstava sa računa za plaćanje potrošača na 
drugi račun, u redovnim vremenskim razmacima ili na 
unaprijed utvrĎene datume. 

8 Izdavanje kreditne kartice 

Pružalac platnih usluga izdaje kreditnu karticu koja je 
povezana sa računom za plaćanje potrošača. Za ukupan 
iznos transakcija izvršenih putem ove kartice u 
ugovorenom periodu zadužuje se, u potpunosti ili 
djelimično, račun za plaćanje potrošača na ugovoreni 
datum. Ugovorom o kreditu zaključenim izmeĎu pružaoca 
platnih usluga i potrošača utvrĎuje se hoće li se potrošaču 
obračunati kamate na pozajmljeni iznos.  

9 Izdavanje debitne kartice 

Pružalac platnih usluga izdaje debitnu karticu koja je 
povezana sa računom za plaćanje potrošača. Iznos svake 
pojedinačne transakcije izvršene putem ove kartice u 
cijelosti se prenosi direktno sa računa za plaćanje 
potrošača. 



10 
Uplata gotovog novca na račun za 
plaćanje 

uplatu ili u poslovnim prostorijama pružaoca platnih usluga. 

11 

 

Dozvoljeno prekoračenje 

 

Pružalac platnih usluga i potrošač unaprijed ugovaraju da 
potrošač može pozajmiti novac kada na računu za plaćanje 
više nema novčanih sredstava. Tim ugovorom utvrĎuje se 
maksimalni iznos koji se može pozajmiti i da li se potrošaču 
obračunavaju naknade i kamate. 

12 
Obavještenje putem sredstava 
komunikacije na daljinu (npr. SMS) 

Usluga koja obuhvata slanje poruke potrošaču u vezi sa 
bilo kojom aktivnošću  povezanom sa računom za plaćanje 
(npr.  SMS). 

13 
Isplata gotovog novca 

debitnom karticom na bankomatu 

Potrošač debitnom karticom podiže gotov novac sa svog 
računa za plaćanje, na bankomatu u Crnoj Gori i/ili u 
inostranstvu. 

14 
Isplata gotovog novca 

kreditnom karticom na bankomatu 

Potrošač kreditnom karticom podiže gotov novac sa svog 
računa za plaćanje na bankomatu u Crnoj Gori i/ili u 
inostranstvu. 

 
 
 
 

 
  



814. 

 
Na osnovu člana 44 stav 2 tač. 3 i 10 Zakona o Centralnoj banci Crne Gore 

(„Službeni list CG”, br. 40/10, 6/13 i 70/17), Savjet Centralne banke Crne Gore, na sjednici 
održanoj  17. maja 2022. godine, donio je 

 
 

O D L U K U   
O DOPUNAMA ODLUKE O PRIVREMENIM MJERAMA ZA UBLAŢAVANjE 

NEGATIVNIH UTICAJA EPIDEMIJE ZARAZNE BOLESTI COVID 19 NA FINANSIJSKI 
SISTEM 

 
 

1. U Odluci o privremenim mjerama za ublažavanje negativnih uticaja epidemije zarazne 
bolesti COVID 19 na finansijski sistem (‚‚Službeni list CG‛‛, broj 138/21), u nazivu odluke 
i u tački 1 poslije riječi ‚‚COVID 19‛‛ dodaju se riječi ‚‚i situacije u Ukrajini‛‛. 

2. Poslije tačke 4 dodaje se nova tačka koja glasi: 

‚‚4a. Do 31. decembra 2022. godine, kreditna institucija može da iz izračuna stavki 
redovnog osnovnog kapitala isključi 70% iznosa akumuliranih nerealizovanih gubitaka, 
nastalih nakon stupanja na snagu ove odluke, prilikom vrednovanja dužničkih 
finansijskih instrumenata raspoloživih za prodaju utvrĎenih u skladu sa MSFI 9, koji su 
uključeni u ukupni ostali rezultat. 
Iznos koji se isključuje primjenom mjere iz stava 1 ove tačke utvrĎuje se za potrebe 
obračuna redovnog osnovnog kapitala u periodu važenja te mjere. 
Dužnički finansijski instrumenti na koje se primjenjuje mjera iz stava 1 ove tačke su 
dužnički finansijski instrumenti koje su emitovale centralne vlade iz člana 131 Odluke o 
adekvatnosti kapitala kreditnih institucija (‚‚Službeni list CG‛‛, br. 128/20 i 140/21) i 
jedinice regionalne i lokalne samouprave iz člana 132 Odluke o adekvatnosti kapitala 
kreditnih institucija. 
Kreditna institucija iz stava 1 ove tačke dužna je da, najkasnije tri dana prije donošenja 
odluke o primjeni mjere iz tog stava, dostavi obavještenje Centralnoj banci Crne Gore o 
primjeni te mjere. 
Ako kreditna institucija u periodu važenja mjere iz stava 1 ove tačke prestane da 
primjenjuje tu mjeru, dužna je da o tome obavijesti Centralnu banku Crne Gore 
najkasnije tri dana nakon donošenja odluke o prestanku primjene mjere, i ne može je 
ponovo primijeniti. 
Kreditna institucija koja primjenjuje mjeru iz stava 1 ove tačke dužna je da informaciju o 
primjeni te mjere javno objavi na način i u rokovima utvrĎenim propisom kojim se 
ureĎuje javno objavljivanje podataka o kreditnoj instituciji.“ 

3. Poslije tačke 8 dodaje se nova tačka koja glasi: 
‚‚8a. Kreditna institucija koja primjenjuje mjeru iz tačke 4a. ove odluke, dužna je da 
jednom mjesečno, najkasnije do 15-og u mjesecu za prethodni mjesec, izvještava 
Centralnu banku Crne Gore o iznosu akumuliranih nerealizovanih gubitaka na koje se 
primjenjuje ta mjera, na obrascu ANG-FVOCI koji se daje u prilogu ove odluke i čini njen 
sastavni dio.‛‛ 
 
 
 



4. Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u ‚‚Službenom listu 
Crne Gore”. 

 
 

O. br. 0101-3804-2/2022 
Podgorica, 17. maj 2022. godine 

 
 

Savjet Centralne banke Crne Gore 
Predsjedavajući Guverner, 

dr Radoje Ţugić, s.r.  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
PRILOG 

 
 

  
stanje na dan   

 
OBRAZAC ANG - FVOCI 

 
  

     

 
(naziv kreditne institucije) 

  
iznosi u EUR (apsolutni iznosi sa dvije decimale) 

        

Red. 
br. 

Naziv emitenta duţniĉkog 
finansijskog instrumenta 

ISIN 

Cijena po 
kojoj je 
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duţniĉki 
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dan stupanja 
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Odluke 

Trţišna 
vrijednost na 
dan izvještaja 
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revalorizacije 

utvrĊen 
shodno MSFI 9 
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nerealizovanih 

gubitaka na koje 
se primjenjuje 
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815. 

Na osnovu člana 49 stav 4 Zakona o komunalnim djelatnostima („Službeni list CG”, br. 

55/16 i 66/19) i člana 16 tačka 1 Statuta Regulatorne agencije za energetiku i regulisane 

komunalne djelatnosti („Službeni list CG”, broj 135/21) Odbor Agencije, na sjednici održanoj 

20.05.2022. godine, donio je 

 

ODLUKU 

O DOPUNI METODOLOGIJE ZA UTVRĐIVANјE CIJENA ZA OBAVLјANјE 

REGULISANIH  KOMUNALNIH DJELATNOSTI 

Član 1 

U Metodologiji za utvrĎivanje cijena za obavljanje regulisanih komunalnih djelatnosti 

(„Službeni list CG”, br. 56/20, 33/21, 51/21, 34/22 i 46/22), poslije člana 33 dodaje se novi 

član koji glasi: 

 

„Korekcije ostalih poslovnih prihoda iz 2021. godine 

Član 33a 

Za potrebe utvrĎivanja korekcija za regulatorni prihod za 2023. godinu, ostali poslovni 

prihodi iz člana 14 stav 2 tač. 5 do 12 i tačke 16 ove metodologije, utvrĎeni i ostvareni za 

2021. godinu, umanjuju se za 50%.” 

Član 2 

Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u „Službenom listu Crne Gore”. 

 

Broj: 22/1793-5 

Podgorica, 20. maja 2022. godine 

 

Predsjednik Odbora, 

Branislav Prelević, s.r. 

 

 



816. 

Na osnovu čl. 58 i 120 stav 1 tačka 7 Zakona o penzijskom i invalidskom osiguranju 

(„Službeni list RCG”, br. 54/03, 39/04, 79/04, 14/07 i 47/07 i „Službeni list CG”, br. 79/08, 

14/10, 78/10, 34/11, 66/12, 38/13, 61/13, 60/14, 10/15, 44/15, 42/16, 55/16, 80/20, 145/21 i 

145/21) Upravni odbor Fonda penzijskog i invalidskog osiguranja Crne Gore, na sjednici od 

17.05.2022. godine, donio je 

 

ODLUKU 

O USKLAĐIVANjU VRIJEDNOSTI PENZIJE ZA 

JEDAN LIĈNI BOD OD 1. MAJA 2022. GODINE 

 

1. UsklaĎuje se, od 1. maja 2022. godine, vrijednost penzije za jedan lični bod, na osnovu 

statističkih podataka, sa kretanjem potrošačkih cijena i prosječne zarade zaposlenih na 

teritoriji Crne Gore u prethodnom kvartalu u odnosu na kvartal koji mu prethodi, u procentu 

koji predstavlja zbir 75% procenta rasta zarada i 25% procenata rasta potrošačkih cijena, i 

povećava se za 8,15%. 

2. Osnov za usklaĎivanje po ovoj odluci čini vrijednost penzije za jedan lični bod za 

januar 2022. godine. 

3. Vrijednost penzije za jedan lični bod, usklaĎena prema ovoj odluci, iznosi 8,15280 eura. 

4. Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenom listu Crne 

Gore”. 

 

Broj: 22 

Podgorica, 17. maj 2022. godine 

 

Upravni odbor Fonda Penzijskog i invalidskog  

osiguranja Crne Gore 

Predsjednik, 

Miomir Vulić, s.r. 

 

 



817. 

Na osnovu čl. 58 i 120 stav 1 tačka 7 Zakona o penzijskom i invalidskom osiguranju 

(„Službeni list RCG”, br. 54/03, 39/04, 79/04, 14/07 i 47/07 i „Službeni list CG”, br. 79/08, 

14/10, 78/10, 34/11, 66/12, 38/13, 61/13, 60/14, 10/15, 44/15, 42/16, 55/16, 80/20, 145/21 i 

145/21) Upravni odbor Fonda penzijskog i invalidskog osiguranja Crne Gore, na sjednici od 

17.05..2022. godine, donio je 

 

ODLUKU 

O USKLAĐIVANjU PENZIJA I NOVĈANIH NAKNADA  

OD 1. MAJA 2022. GODINE 

 

1. UsklaĎuju se penzije i novčane naknade (novčane naknade za tjelesno oštećenje, dodaci 

za pomoć i njegu i novčane naknade po osnovu preostale radne sposobnosti), na osnovu 

statističkih podataka, sa kretanjem potrošačkih cijena i prosječne zarade zaposlenih na 

teritoriji Crne Gore u prethodnom kvartalu u odnosu na kvartal koji mu prethodi, u procentu 

koji predstavlja zbir 75% procenta rasta zarada i 25% procenata rasta potrošačkih cijena, i 

povećava se za 8,15%. 

2. Osnov za usklaĎivanje po ovoj odluci čini iznos penzije, odnosno novčane naknade za 

januar 2022. godine. 

3. UsklaĎivanje po ovoj odluci pripada od 1. maja 2022. godine. 

4. UsklaĎivanje penzija i novčanih naknada po ovoj odluci izvršiće se po službenoj 

dužnosti, bez donošenja posebnog rješenja. 

5. Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenom listu Crne 

Gore”. 

 

Broj: 23 

Podgorica, 17. maj 2022. godine 

 

Upravni odbor Fonda penzijskog i invalidskog  

osiguranja Crne Gore 

Predsjednik, 

Miomir Vulić, s.r. 

 

 



818. 

Na osnovu čl. 58 i 120 stav 1 tačka 7 Zakona o penzijskom i invalidskom osiguranju 

(„Službeni list RCG”, br. 54/03, 39/04, 79/04, 14/07 i 47/07 i „Službeni list CG”, br. 79/08, 

14/10, 78/10, 34/11, 66/12, 38/13, 61/13, 60/14, 10/15, 44/15, 42/16, 55/16, 80/20, 145/21 i 

145/21) Upravni odbor Fonda penzijskog i invalidskog osiguranja Crne Gore, na sjednici od 

17.05..2022. godine, donio je 

 

ODLUKU 

O USKLAĐIVANjU OSNOVA ZA ODREĐIVANјE NOVĈANE NAKNADE ZA 

TJELESNO OŠTEĆENјE  

OD 1. MAJA 2022. GODINE 

 

1. UsklaĎuje se, od 1. maja 2022. godine, osnov za odreĎivanje novčane naknade za 

tjelesno oštećenje, na osnovu statističkih podataka, sa kretanjem potrošačkih cijena i 

prosječne zarade zaposlenih na teritoriji Crne Gore u prethodnom kvartalu u odnosu na 

kvartal koji mu prethodi, u procentu koji predstavlja zbir 75% procenta rasta zarada i 25% 

procenata rasta potrošačkih cijena, i povećava se za 8,15%. 

2. Osnov za usklaĎivanje po ovoj odluci čini osnov za odreĎivanje novčane naknade za 

tjelesno oštećenje za januar 2022. godine. 

3. Osnov za odreĎivanje novčane naknade za tjelesno oštećenje, usklaĎen prema ovoj 

odluci, iznosi 313,85643 eura. 

4. Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenom listu Crne 

Gore”. 

 

Broj: 24 

Podgorica, 17. maj 2022. godine 

 

Upravni odbor Fonda penzijskog i invalidskog  

osiguranja Crne Gore 

Predsjednik, 

Miomir Vulić, s.r. 

 



819. 

Na osnovu čl.29 i 120 stav 1 tačka 7 Zakona o penzijskom i invalidskom osiguranju 

(„Službeni list RCG”, br. 54/03, 39/04, 79/04, 14/07 i 47/07 i „Službeni list CG”, br. 79/08, 

14/10, 78/10, 34/11, 66/12, 38/13, 61/13, 60/14, 10/15, 44/15, 42/16, 55/16, 80/20, 145/21 i 

145/21) Upravni odbor Fonda penzijskog i invalidskog osiguranja Crne Gore, na sjednici od 

17.05.2022. godine, donio je 

 

ODLUKU 

O USKLAĐIVANjU NOMINALNOG IZNOSA NAJNIŽE PENZIJE  

OD 1. MAJA 2022. GODINE 

 

1. UsklaĎuje se, od 1. maja 2022. godine, nominalni iznos najniže penzije, na osnovu 

statističkih podataka, sa kretanjem potrošačkih cijena i prosječne zarade zaposlenih na 

teritoriji Crne Gore u prethodnom kvartalu u odnosu na kvartal koji mu prethodi, u procentu 

koji predstavlja zbir 75% procenta rasta zarada i 25% procenata rasta potrošačkih cijena, i 

povećava se za 8,15%. 

2. Osnov za usklaĎivanje po ovoj odluci čini usklaĎeni nominalni iznos najniže penzije iz 

člana 29 stav 3 Zakona o penzijskom i invalidskom osiguranju („Službeni list RCG”, br. 

54/03, 39/04, 79/04, 14/07 i 47/07 i „Službeni list CG”, br. 79/08, 14/10, 78/10, 34/11, 66/12, 

38/13, 61/13, 60/14, 10/15, 44/15, 42/16, 55/16,80/20,145/21 i 145/21)), u daljem tekstu: 

Zakon), za januar 2022. godine. 

3. Najniža penzija, usklaĎena prema ovoj odluci, iznosi 162,45 eura. 

4. UsklaĎena najniža penzija iz tačke 3 ove odluke služi kao osnov za odreĎivanje najniže 

djelimične invalidske penzija u smislu člana 40 Zakona. 

5. UsklaĎivanje prema ovoj odluci izvršiće se dosadašnjim korisnicima nominalnog iznosa 

najniže penzije, po službenoj dužnosti, bez donošenja posebnog rješenja. 

6. Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenom listu Crne 

Gore”. 

 

Broj: 25 

Podgorica, 17. maj 2022. godine 

 

Upravni odbor Fonda penzijskog i invalidskog  

osiguranja Crne Gore 

Predsjednik, 

Miomir Vulić, s.r. 

 

 



820. 

Potpredsjednik Notarske komore Crne Gore, odlučujući po zahtjevu Milene Mitrović, za 

upis u Imenik notara, na osnovu čl. 19 Zakona o notarima i čl. 66 Statuta Notarske komore 

Crne Gore, dana 21.03.2022. godine, donio je 

 

R J E Š E Nj E 

 

Upisuje se u Imenik notara Notarske komore Crne Gore, Milena Mitrović, koja je 

Odlukom Ministarstva pravde br. 01-109/22-2239 od 3.3.2022. godine, imenovana za notara, 

za područje Osnovnog suda u Kotoru, sa službenim sjedištem u Budvi. 

 

O b r a z l o ž e nj e 

 

Milena Mitrović je podnijela zahtjev Notarskoj komori Crne Gore za upis u Imenik notara 

i od dokaza priložila kopiju Odluke Ministarstva pravde o imenovanju za notara br. 01-

109/22-2239 od 3.3.2022. godine i kopiju zakletve. 

Razmatrajući predmetni zahtjev, potpredsjednik Notarske komore Crne Gore nalazi da 

Milena Mitrović, ispunjava uslove za upis u Imenik notara Crne Gore. 

Shodno navedenom, odlučeno je kao u dispozitivu rješenja. 

 

Broj: 8/11-3/22 

Datum: 21.03.2022. godine 

 

Notarska komora Crne Gore 

Potpredsjednik, 

Igor Stijović, s.r. 

 

 



821. 

Na osnovu člana 19. st. 2. i 4. Zakona o notarima („Službeni list RCG” br. 68/2005 i 

„Službeni list CG”, br. 49/2008, 55/16, 84/18) i čl. 65. Statuta Notarske komore Crne Gore 

(„Službeni list RCG” br. 27/2011 od 01.06.2011. godine, 22/12, 41/12, 20/18) Potpredsjednik 

Notarske komore Crne Gore, dana 12.05.2022. godine, donio je 

 

R J E Š E Nj E 

 

OdreĎuje se početak vršenja poslova notara, sa danom 16.05.2022. godine, notaru Mileni 

Mitrović sa službenim sjedištem u Budvi, na adresi Mediteranski sportski centar bb. 

 

Podatke o upisu u Imenik notara i početka vršenja poslova notara objaviće se u 

„Službenom listu Crne Gore”. 

 

O b r a z l o ž e nj e 

 

U članu 19. Zakona o notarima („Službeni list RCG” br. 68/2005 i „Službeni list CG” br. 

49/2008, 55/16, 84/18), propisano je da Notarska komora odreĎuje datum početka vršenja 

poslova notara, nakon što primi kopiju Zapisnika o zakletvi, ovjereni otisak pečata, štambilja i 

potpisa notara, dokaz o osiguranju od odgovornosti za štetu i dokaz o prostoru i opremi 

neophodnoj za rad kancelarije notara. Podatke o upisu i početku vršenja poslova notara, 

Notarska komora objavljuje u „Službenom listu Crne Gore”. 

Notar Milena Mitrović je dostavila dokaze u skladu sa citiranom Zakonskom odredbom: 

Kopiju zapisnika o zakletvi, Zapisnik Osnovnog suda u Kotoru o ovjeri otiska pečata, 

štambilja i potpisa notara Posl.br. V-Su.147/2022 od 22.03.2022. godine, Polisu osiguranja od 

profesionalne odgovornosti za štetu pričinjenu pri vršenju notarskih poslova i Polisu 

osiguranja prostora i opreme neophodne za rad kancelarije notara za slučaj oštećenja, 

uništenja ili nestanka i Zapisnik Ministarstva pravde o ispunjenosti uslova prostora i opreme 

neophodne za rad kancelarije notara br. 05-109/22-4629 od 10.05.2022. godine. 

Imajući u vidu sve navedeno, potpredsjednik Notarske komore je utvrdio da su ispunjeni 

svi zakonom predviĎeni uslovi i odlučio kao u dispozitivu ovog rješenja. 

 

Broj: 8/11-3/22 

Datum: 12.05.2022. godine 

 

Notarska komora Crne Gore 

Potpredsjednik, 

Igor Stijović, s.r. 

 

 



822. 

Potpredsjednik Notarske komore Crne Gore, odlučujući po zahtjevu ĐorĎa Ivanovića, za 

upis u Imenik notara, na osnovu čl. 19 Zakona o notarima i čl. 66 Statuta Notarske komore 

Crne Gore, dana 21.03.2022. godine, donio je 

 

R J E Š E Nj E 

 

Upisuje se u Imenik notara Notarske komore Crne Gore, ĐorĎe Ivanović, koji je Odlukom 

Ministarstva pravde br. 01-109/22-2241 od 3.3.2022. godine, imenovan za notara, za područje 

Osnovnog suda u Kotoru, sa službenim sjedištem u Tivtu. 

 

O b r a z l o ž e nj e 

 

ĐorĎe Ivanović je podnio zahtjev Notarskoj komori Crne Gore za upis u Imenik notara i 

od dokaza priložio kopiju Odluke Ministarstva pravde o imenovanju za notara br. 01-109/22-

2241 od 3.3.2022. godine i kopiju zakletve. 

Razmatrajući predmetni zahtjev, potpredsjednik Notarske komore Crne Gore nalazi da 

ĐorĎe Ivanović, ispunjava uslove za upis u Imenik notara Crne Gore. 

Shodno navedenom, odlučeno je kao u dispozitivu rješenja. 

 

Broj: 8/11-4/22 

Datum: 21.03.2022. godine 

 

Notarska komora Crne Gore 

Potpredsjednik, 

Igor Stijović, s.r. 

 

 



823. 

Na osnovu člana 19. st. 2. i 4. Zakona o notarima („Službeni list RCG” br. 68/2005 i 

„Službeni list CG”, br. 49/2008, 55/16, 84/18) i čl. 65. Statuta Notarske komore Crne Gore 

(„Službeni list RCG” br. 27/2011 od 01.06.2011. godine, 22/12, 41/12, 20/18) Potpredsjednik 

Notarske komore Crne Gore, dana 12.05.2022. godine, donio je 

 

R J E Š E Nj E 

 

OdreĎuje se početak vršenja poslova notara, sa danom 16.05.2022. godine, notaru ĐorĎu 

Ivanoviću sa službenim sjedištem u Tivtu, u ul. Sremsko–Karlovačka bb. 

Podatke o upisu u Imenik notara i početka vršenja poslova notara objaviće se u 

„Službenom listu Crne Gore”. 

 

O b r a z l o ž e nj e 

 

U članu 19. Zakona o notarima („Službeni list RCG” br. 68/2005 i „Službeni list CG” br. 

49/2008, 55/16, 84/18), propisano je da Notarska komora odreĎuje datum početka vršenja 

poslova notara, nakon što primi kopiju Zapisnika o zakletvi, ovjereni otisak pečata, štambilja i 

potpisa notara, dokaz o osiguranju od odgovornosti za štetu i dokaz o prostoru i opremi 

neophodnoj za rad kancelarije notara. Podatke o upisu i početku vršenja poslova notara, 

Notarska komora objavljuje u „Službenom listu Crne Gore”. 

Notar ĐorĎe Ivanović je dostavio dokaze u skladu sa citiranom Zakonskom odredbom: 

Kopiju zapisnika o zakletvi, Zapisnik Osnovnog suda u Kotoru o ovjeri otiska pečata, 

štambilja i potpisa notara Posl.br. V-Su.156/2022 od 24.03.2022. godine, Polisu osiguranja od 

profesionalne odgovornosti za štetu pričinjenu pri vršenju notarskih poslova i Polisu 

osiguranja prostora i opreme neophodne za rad kancelarije notara za slučaj oštećenja, 

uništenja ili nestanka i Zapisnik Ministarstva pravde o ispunjenosti uslova prostora i opreme 

neophodne za rad kancelarije notara br. 05-109/22-4495 od 10.05.2022. godine. 

Imajući u vidu sve navedeno, potpredsjednik Notarske komore je utvrdio da su ispunjeni 

svi Zakonom predviĎeni uslovi i odlučio kao u dispozitivu ovog rješenja. 

 

Broj: 8/11-4/22 

Datum: 12.05.2022. godine 

 

Notarska komora Crne Gore 

Potpredsjednik, 

Igor Stijović, s.r. 

 



824. 

Potpredsjednik Notarske komore Crne Gore, odlučujući po zahtjevu Ivane Ilić, za upis u 

Imenik notara, na osnovu čl. 19 Zakona o notarima i čl. 66 Statuta Notarske komore Crne 

Gore, dana 22.03.2022. godine, donio je 

 

 

R J E Š E Nj E 

 

Upisuje se u Imenik notara Notarske komore Crne Gore, Ivana Ilić, koja je Odlukom 

Ministarstva pravde br. 01-109/22-2240 od 3.3.2022. godine, imenovana za notara, za 

područje Osnovnog suda u Danilovgradu, sa službenim sjedištem u Danilovgradu. 

 

O b r a z l o ž e nj e 

 

Ivana Ilić je podnijela zahtjev Notarskoj komori Crne Gore za upis u Imenik notara i od 

dokaza priložila kopiju Odluke Ministarstva pravde o imenovanju za notara br. 01-109/22-

2240 od 3.3.2022. godine i kopiju zakletve. 

Razmatrajući predmetni zahtjev, potpredsjednik Notarske komore Crne Gore nalazi da 

Ivana Ilić, ispunjava uslove za upis u Imenik notara Crne Gore. 

Shodno navedenom, odlučeno je kao u dispozitivu rješenja. 

 

Broj: 8/11-5/22 

Datum: 22.03.2022. godine 

 

Notarska komora Crne Gore 

Potpredsjednik, 

Igor Stijović, s.r. 

 

 



825. 

Na osnovu člana 19. st. 2. i 4. Zakona o notarima („Službeni list RCG” br. 68/2005 i 

„Službeni list CG”, br. 49/2008, 55/16, 84/18) i čl. 65. Statuta Notarske komore Crne Gore 

(„Službeni list RCG” br. 27/2011 od 01.06.2011. godine, 22/12, 41/12, 20/18) Potpredsjednik 

Notarske komore Crne Gore, dana 12.05.2022. godine, donio je 

 

R J E Š E Nj E 

 

OdreĎuje se početak vršenja poslova notara, sa danom 16.05.2022. godine, notaru Ivani 

Ilić sa službenim sjedištem u Danilovgradu, u ul. Bijeli Pavle bb. 

Podatke o upisu u Imenik notara i početka vršenja poslova notara objaviće se u 

„Službenom listu Crne Gore”. 

 

O b r a z l o ž e nj e 

 

U članu 19. Zakona o notarima („Službeni list RCG” br. 68/2005 i „Službeni list CG” br. 

49/2008, 55/16, 84/18), propisano je da Notarska komora odreĎuje datum početka vršenja 

poslova notara, nakon što primi kopiju Zapisnika o zakletvi, ovjereni otisak pečata, štambilja i 

potpisa notara, dokaz o osiguranju od odgovornosti za štetu i dokaz o prostoru i opremi 

neophodnoj za rad kancelarije notara. Podatke o upisu i početku vršenja poslova notara, 

Notarska komora objavljuje u „Službenom listu Crne Gore”. 

Notar Ivana Ilić je dostavila dokaze u skladu sa citiranom Zakonskom odredbom: Kopiju 

zapisnika o zakletvi, Zapisnik Osnovnog suda u Kotoru o ovjeri otiska pečata, štambilja i 

potpisa notara Posl.br. Su.br. I. 12/22 od 30.03.2022. godine, Polisu osiguranja od 

profesionalne odgovornosti za štetu pričinjenu pri vršenju notarskih poslova i Polisu 

osiguranja prostora i opreme neophodne za rad kancelarije notara za slučaj oštećenja, 

uništenja ili nestanka i Zapisnik Ministarstva pravde o ispunjenosti uslova prostora i opreme 

neophodne za rad kancelarije notara br. 05-109/22-4624 od 11.05.2022. godine. 

Imajući u vidu sve navedeno, potpredsjednik Notarske komore je utvrdio da su ispunjeni 

svi Zakonom predviĎeni uslovi i odlučio kao u dispozitivu ovog rješenja. 

 

Broj: 8/11-5/22 

Datum: 12.05.2022. godine 

 

Notarska komora Crne Gore 

Potpredsjednik, 

Igor Stijović, s.r. 

 

 



826. 

Na osnovu člana 61 st. 1 i 2 Zakona o državnim službenicima i namještenicima („Službeni 

list CG”, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 20. maja 2022. godine, 

donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O ODREĐIVANjU VRŠIOCA DUŽNOSTI POMOĆNIKA DIREKTORA UPRAVE ZA 

SARADNjU SA DIJASPOROM – ISELjENICIMA 

 

Za vršioca dužnosti pomoćnika direktora Uprave za saradnju sa dijasporom - iseljenicima 

– rukovodioca Sektora za elektronske evidencije, informisanje i istraživanje odreĎuje se 

Arben Jakupi, diplomirani ekonomista, dosadašnji vršilac dužnosti pomoćnika direktora, do 

postavljenja pomoćnika direktora - rukovodioca ovog sektora u skladu sa zakonom, a najduže 

do šest mjeseci. 

 

Broj: 04-2957/3 

Podgorica, 20. maja 2022. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



827. 

Na osnovu člana 30 stav 4 Zakona o državnoj upravi („Službeni list CG”, br. 78/18, 70/21 

i 52/22), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 20. maja 2022. godine, donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O IMENOVANjU DRŽAVNOG SEKRETARA 

U MINISTARSTVU FINANSIJA 

 

Za državnog sekretara u Ministarstvu finansija imenuje se Miloš Medenica, diplomirani 

ekonomista. 

 

Broj: 04-2998/3 

Podgorica, 20. maja 2022. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



828. 

Shodno članu 61 st. 1 i 2 Zakona o državnim službenicima i namještenicima („Službeni 

list CG”, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 20. maja 2022. godine, 

donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O PRESTANKU VRŠENjA DUŽNOSTI V.D. SEKRETARKE RANIJEG 

MINISTARSTVA FINANSIJA I SOCIJALNOG STARANjA 

 

Naidi Nišić, vršiteljki dužnosti sekretarke ranijeg Ministarstva finansija i socijalnog 

staranja, prestaje vršenje navedene dužnosti na lični zahtjev. 

 

Broj: 04-2996/3 

Podgorica, 20. maja 2022. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



829. 

Na osnovu člana 61 st. 1 i 2 Zakona o državnim službenicima i namještenicima („Službeni 

list CG”, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 20. maja 2022. godine, 

donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O ODREĐIVANjU VRŠITELjKE DUŽNOSTI  

SEKRETARKE MINISTARSTVA FINANSIJA 

 

Za vršiteljku dužnosti sekretarke Ministarstva finansija odreĎuje se Ana Raičević, 

diplomirana pravnica, do postavljenja sekretara ovog ministarstva u skladu sa zakonom, a 

najduže do šest mjeseci. 

 

Broj: 04-2997/3 

Podgorica, 20. maja 2022. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



830. 

Na osnovu člana 16 stav 3 Uredbe o Vladi Crne Gore („Službeni list CG”, br. 80/08, 14/17 

i 28/18), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 20. maja 2022. godine, donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O IMENOVANjU SAVJETNIKA POTPREDSJEDNIKA 

VLADE CRNE GORE ZA POLITIĈKI SISTEM I UNUTRAŠNjU POLITIKU 

 

Za savjetnika potpredsjednika Vlade Crne Gore za politički sistem i unutrašnju politiku 

imenuje se Bojan Bugarin, diplomirani politikolog za meĎunarodne odnose. 

 

Broj: 04-3003/3 

Podgorica, 20. maja 2022. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



831. 

Shodno članu 61 st. 1 i 2 Zakona o državnim službenicima i namještenicima („Službeni 

list CG”, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 20. maja 2022. godine, 

donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O PRESTANKU VRŠENjA DUŽNOSTI V.D.  

SEKRETARA MINISTARSTVA ODBRANE 

 

Dragutinu Kaleziću, vršiocu dužnosti sekretara Ministarstva odbrane, prestaje vršenje 

navedene dužnosti na lični zahtjev, zbog prelaska na drugu dužnost. 

 

Broj: 04-3011/3 

Podgorica, 20. maja 2022. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



832. 

Na osnovu člana 61 st. 1 i 2 Zakona o državnim službenicima i namještenicima („Službeni 

list CG”, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 20. maja 2022. godine, 

donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O ODREĐIVANjU VRŠITELjKE DUŽNOSTI  

SEKRETARKE MINISTARSTVA ODBRANE 

 

Za vršiteljku dužnosti sekretarke Ministarstva odbrane odreĎuje se Jadranka Vojinović, 

magistar pravnih nauka, do postavljenja sekretara ovog ministarstva u skladu sa zakonom, a 

najduže do šest mjeseci. 

 

Broj: 04-3012/3 

Podgorica, 20. maja 2022. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



833. 

Na osnovu člana 35 Zakona o državnoj upravi („Službeni list CG’’, br. 78/18, 70/21 i 

52/22), a u vezi sa članom 60 stav 1 alineja 2 Zakona o državnim službenicima i 

namještenicima („Službeni list CG”, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici 

od 20. maja 2022. godine, donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O PRESTANKU MANDATA GENERALNOG  

DIREKTORA OBAVJEŠTAJNO- BEZBJEDNOSNOG DIREKTORATA U 

MINISTARSTVU ODBRANE 

 

Potpukovniku Todoru Goranoviću, generalnom direktoru Obavještajno-bezbjednosnog 

direktorata u Ministarstvu odbrane, prestaje mandat na lični zahtjev, zbog prelaska na drugu 

dužnost. 

 

Broj: 04-3013/3 

Podgorica, 20. maja 2022. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



834. 

Na osnovu člana 61 st. 1 i 2 Zakona o državnim službenicima i namještenicima („Službeni 

list CG”, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 20. maja 2022. godine, 

donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O ODREĐIVANjU VRŠIOCA DUŽNOSTI GENERALNOG DIREKTORA 

OBAVJEŠTAJNO-BEZBJEDNOSNOG DIREKTORATA  

U MINISTARSTVU ODBRANE 

 

Za vršioca dužnosti generalnog direktora Obavještajno-bezbjednosnog direktorata u 

Ministarstvu odbrane odreĎuje se Janko Laković, sa završenim Fakultetom za bezbjednost, 

Univerziteta u Beogradu, do postavljenja generalnog direktora ovog direktorata u skladu sa 

zakonom, a najduže do šest mjeseci. 

 

Broj: 04-3104/3 

Podgorica, 20. maja 2022. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



835. 

Shodno članu 61 st. 1 i 2 Zakona o državnim službenicima i namještenicima („Službeni 

list CG”, br. 2/18, 34/19 i 8/21), a u vezi sa članom 62 Uredbe o organizaciji i načinu rada 

državne uprave („Službeni list CG, br. 49/22 i 52/22), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 20. 

maja 2022. godine, donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O PRESTANKU VRŠENjA DUŽNOSTI V.D.  

DIREKTORA UPRAVE ZA SPORT I MLADE 

 

Marku Begoviću, vršiocu dužnosti direktora Uprave za sport i mlade, prestaje vršenje 

navedene dužnosti zaključno sa 6. majem 2022. godine, zbog ukidanja Uprave za sport i 

mlade. 

 

Broj: 04-3015/3 

Podgorica, 20. maja 2022. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



836. 

Na osnovu člana 61 st. 1 i 2 Zakona o državnim službenicima i namještenicima („Službeni 

list CG”, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 20. maja 2022. godine, 

donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O ODREĐIVANjU VRŠIOCA DUŽNOSTI SEKRETARA 

MINISTARSTVA SPORTA I MLADIH 

 

Za vršioca dužnosti sekretara Ministarstva sporta i mladih odreĎuje se Savo Rašović, 

diplomirani pravnik, do postavljenja sekretara ovog ministarstva u skladu sa zakonom, a 

najduže do šest mjeseci. 

 

Broj: 04-3016/3 

Podgorica, 20. maja 2022. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



837. 

Na osnovu člana 30 stav 4 Zakona o državnoj upravi („Službeni list CG”, br. 78/18, 70/21 

i 52/22), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 20. maja 2022. godine, donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O IMENOVANjU DRŽAVNOG SEKRETARA 

U MINISTARSTVU UNUTRAŠNjIH POSLOVA 

 

Za državnog sekretara u Ministarstvu unutrašnjih poslova imenuje se Mersudin Gredić, 

diplomirani pravnik. 

 

Broj: 04-3073/3 

Podgorica, 20. maja 2022. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



838. 

Na osnovu člana 61 st. 1 i 2 Zakona o državnim službenicima i namještenicima („Službeni 

list CG”, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 20. maja 2022. godine, 

donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O ODREĐIVANjU VRŠITELjKE DUŽNOSTI  

SEKRETARKE MINISTARSTVA JAVNE UPRAVE 

 

Za vršiteljku dužnosti sekretarke Ministarstva javne uprave odreĎuje se Enesa Hasanagić 

Katana, specijalista pravnih nauka, do postavljenja sekretara ovog ministarstva u skladu sa 

zakonom, a najduže do šest mjeseci. 

 

Broj: 04-3077/3 

Podgorica, 20. maja 2022. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



839. 

Shodno članu 61 st. 1 i 2 Zakona o državnim službenicima i namještenicima („Službeni 

list CG”, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 20. maja 2022. godine, 

donijela 

 

 

R J E Š E Nj E 

O PRESTANKU VRŠENjA DUŽNOSTI  

V.D. GENERALNOG DIREKTORA DIREKTORATA ZA NORMATIVNE POSLOVE 

I RAZVOJ POLICIJE  U MINISTARSTVU UNUTRAŠNjIH POSLOVA 

 

Herminu Šabotiću, vršiocu dužnosti generalnog direktora Direktorata za normativne 

poslove i razvoj policije u Ministarstvu unutrašnjih poslova, prestaje vršenje navedene 

dužnosti zbog isteka vremena od šest mjeseci na koje je odreĎen za vršioca dužnosti 

generalnog direktora ovog direktorata. 

 

Broj: 04-3084/3 

Podgorica, 20. maja 2022. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



840. 

Shodno članu 61 st. 1 i 2 Zakona o državnim službenicima i namještenicima („Službeni 

list CG”, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 20. maja 2022. godine, 

donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O PRESTANKU VRŠENjA DUŽNOSTI V.D.  

GENERALNOG DIREKTORA DIREKTORATA ZA UPRAVNE POSLOVE, 

DRŽAVLjANSTVO I STRANCE U MINISTARSTVU UNUTRAŠNjIH POSLOVA 

 

Miroslavu Zekoviću, vršiocu dužnosti generalnog direktora Direktorata za upravne 

poslove, državljanstvo i strance u Ministarstvu unutrašnjih poslova, prestaje vršenje navedene 

dužnosti zbog isteka vremena od šest mjeseci na koje je odreĎen za vršioca dužnosti 

generalnog direktora ovog direktorata. 

 

Broj: 04-3080/3 

Podgorica, 20. maja 2022. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



841. 

Shodno članu 61 st. 1 i 2 Zakona o državnim službenicima i namještenicima („Službeni 

list CG”, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 20. maja 2022. godine, 

donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O PRESTANKU VRŠENjA DUŽNOSTI  

V.D. GENERALNOG DIREKTORA DIREKTORATA ZA EVROPSKE POSLOVE, 

MEĐUNARODNU SARADNjU I PROGRAME PODRŠKE U MINISTARSTVU 

UNUTRAŠNjIH POSLOVA 

 

Sergeju Mučalici, vršiocu dužnosti generalnog direktora Direktorata za evropske poslove, 

meĎunarodnu saradnju i programe podrške u Ministarstvu unutrašnjih poslova, prestaje 

vršenje navedene dužnosti zbog isteka vremena od šest mjeseci na koje je odreĎen za vršioca 

dužnosti generalnog direktora ovog direktorata. 

 

Broj: 04-3081/3 

Podgorica, 20. maja 2022. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



842. 

Shodno članu 61 st. 1 i 2 Zakona o državnim službenicima i namještenicima („Službeni 

list CG”, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 20. maja 2022. godine, 

donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O PRESTANKU VRŠENjA DUŽNOSTI  V.D. GENERALNOG DIREKTORA 

DIREKTORATA ZA BEZBJEDNOSNO-NADZORNE POSLOVE U  

MINISTARSTVU UNUTRAŠNjIH POSLOVA 

 

Petru Koprivici, vršiocu dužnosti generalnog direktora Direktorata za bezbjednosno-

nadzorne poslove u Ministarstvu unutrašnjih poslova, prestaje vršenje navedene dužnosti 

zbog isteka vremena od šest mjeseci na koje je odreĎen za vršioca dužnosti generalnog 

direktora ovog direktorata. 

 

Broj: 04-3082/3 

Podgorica, 20. maja 2022. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



843. 

Shodno članu 61 st. 1 i 2 Zakona o državnim službenicima i namještenicima („Službeni 

list CG”, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 20. maja 2022. godine, 

donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O PRESTANKU VRŠENjA DUŽNOSTI V.D.  GENERALNOG DIREKTORA 

DIREKTORATA ZA ZAŠTITU I SPAŠAVANjE U MINISTARSTVU 

UNUTRAŠNjIH POSLOVA 

 

Miodragu Bešoviću, vršiocu dužnosti generalnog direktora Direktorata za zaštitu i 

spašavanje u Ministarstvu unutrašnjih poslova, prestaje vršenje navedene dužnosti zbog isteka 

vremena od šest mjeseci na koje je odreĎen za vršioca dužnosti generalnog direktora ovog 

direktorata. 

 

Broj: 04-3083/3 

Podgorica, 20. maja 2022. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



844. 

Na osnovu člana 61 st. 1 i 2 Zakona o državnim službenicima i namještenicima („Službeni 

list CG”, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 20. maja 2022. godine, 

donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O ODREĐIVANjU VRŠIOCA DUŽNOSTI  

GENERALNOG DIREKTORA DIREKTORATA ZA  

NORMATIVNE POSLOVE I RAZVOJ POLICIJE U MINISTARSTVU 

UNUTRAŠNjIH POSLOVA 

 

Za vršioca dužnosti generalnog direktora Direktorata za normativne poslove i razvoj 

policije u Ministarstvu unutrašnjih poslova odreĎuje se Hermin Šabotić, diplomirani pravnik, 

do postavljenja generalnog direktora ovog direktorata u skladu sa zakonom, a najduže do šest 

mjeseci. 

 

Broj: 04-3088/3 

Podgorica, 20. maja 2022. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



845. 

Na osnovu člana 61 st. 1 i 2 Zakona o državnim službenicima i namještenicima („Službeni 

list CG”, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 20. maja 2022. godine, 

donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O ODREĐIVANjU VRŠIOCA DUŽNOSTI  

GENERALNOG DIREKTORA DIREKTORATA ZA UPRAVNE POSLOVE, 

DRŽAVLjANSTVO I STRANCE U MINISTARSTVU UNUTRAŠNjIH POSLOVA 

 

Za vršioca dužnosti generalnog direktora Direktorata za upravne poslove, državljanstvo i 

strance u Ministarstvu unutrašnjih poslova odreĎuje se Radovan Popović, diplomirani 

pravnik, do postavljenja generalnog direktora ovog direktorata u skladu sa zakonom, a 

najduže do šest mjeseci. 

 

Broj: 04-3085/3 

Podgorica, 20. maja 2022. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



846. 

Na osnovu člana 61 st. 1 i 2 Zakona o državnim službenicima i namještenicima („Službeni 

list CG”, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 20. maja 2022. godine, 

donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O ODREĐIVANjU VRŠIOCA DUŽNOSTI  

GENERALNOG DIREKTORA DIREKTORATA ZA EVROPSKE POSLOVE, 

MEĐUNARODNU SARADNjU I PROGRAME PODRŠKE U MINISTARSTVU 

UNUTRAŠNjIH POSLOVA 

 

Za vršioca dužnosti generalnog direktora Direktorata za evropske poslove, meĎunarodnu 

saradnju i programe podrške u Ministarstvu unutrašnjih poslova odreĎuje se Sergej Mučalica, 

magistar političkih nauka, do postavljenja generalnog direktora ovog direktorata u skladu sa 

zakonom, a najduže do šest mjeseci. 

 

Broj: 04-3086/3 

Podgorica, 20. maja 2022. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



847. 

Na osnovu člana 61 st. 1 i 2 Zakona o državnim službenicima i namještenicima („Službeni 

list CG”, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 20. maja 2022. godine, 

donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O ODREĐIVANjU VRŠIOCA DUŽNOSTI  GENERALNOG DIREKTORA 

DIREKTORATA ZA ZAŠTITU I SPAŠAVANjE U MINISTARSTVU  

UNUTRAŠNjIH POSLOVA 

 

Za vršioca dužnosti generalnog direktora Direktorata za zaštitu i spašavanje u Ministarstvu 

unutrašnjih poslova odreĎuje se Miodrag Bešović, specijalista menadžmenta javnog sektora, 

do postavljenja generalnog direktora ovog direktorata u skladu sa zakonom, a najduže do šest 

mjeseci. 

 

Broj: 04-3087/3 

Podgorica, 20. maja 2022. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



848. 

Na osnovu člana 30 stav 4 Zakona o državnoj upravi („Službeni list CG”, br. 78/18, 70/21 

i 52/22), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 20. maja 2022. godine, donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O IMENOVANjU DRŽAVNE SEKRETARKE 

U MINISTARSTVU PROSVJETE 

 

Za državnu sekretarku u Ministarstvu prosvjete imenuje se Maša Stevović, diplomirani 

profesor italijanskog jezika i književnosti. 

 

Broj: 04-2962/3 

Podgorica, 20. maja 2022. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



849. 

Na osnovu člana 16 stav 3 Uredbe o Vladi Crne Gore („Službeni list CG”, br. 80/08, 14/17 

i 28/18), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 20. maja 2022. godine, donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O IMENOVANjU SAVJETNICE POTPREDSJEDNIKA 

VLADE CRNE GORE ZA REGIONALNI RAZVOJ 

 

Za savjetnicu potpredsjednika Vlade Crne Gore za regionalni razvoj imenuje se Irma 

Selmanović, diplomirana pravnica. 

 

Broj: 04-3110/2 

Podgorica, 20. maja 2022. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 

 



850. 

Na osnovu člana 16 stav 2 Zakona o Sudskom savjetu i sudijama („Službeni list CG” br. 

br. 11/15, 28/15 i 42/18) i člana 40 Poslovnika Skupštine Crne Gore („Službeni list RCG”, br. 

51/06, 66/06, i „Službeni list CG”, br. 88/09, 80/10, 39/11, 25/12, 49/13, 32/14, 42/15, 52/17, 

17/18, 47/19, 112/20, 129/20 i 65/21) Odbor za politički sistem, pravosuĎe i upravu raspisuje 

 

JAVNI  

POZIV ZA IZBOR ĈETIRI ĈLANA SUDSKOG SAVJETA IZ REDA UGLEDNIH 

PRAVNIKA 

 

Za člana Sudskog savjeta iz reda uglednih pravnika može biti birano lice koje ispunjava 

uslove propisane članom 16 stav 1 Zakona o Sudskom savjetu i sudijama: 

- da ima petnaest godina radnog iskustva na pravnim poslovima; 

- da uživa lični i profesionalni ugled; i 

- da nije osuĎivan za krivična djela koja čine sudije nedostojnim za obavljanje sudijske 

funkcije u skladu sa Zakonom. 

 

Uz prijavu koja sadrži: ime i prezime, adresu stanovanja, kratku biografiju, e-mail adresu i 

kontakt telefon, kandidati dostavljaju: 

- fotokopiju biometrijske lične karte; 

- diplomu ili uvjerenje o završenom nivou i vrsti obrazovanja; 

- uvjerenje o potrebnom radnom iskustvu; 

- ljekarsko uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti; i 

- druge dokaze. 

Napomena: Uvjerenje nadležnog ministarstva da kandidat nije osuĎivan za krivično djelo 

koje ga čini nedostojnim za rad u državnom organu pribaviće se po službenoj dužnosti. 

Prijave na Javni poziv sa kompletnom dokumentacijom dostavljaju se u zatvorenoj koverti 

pisarnici Skupštine Crne Gore ili putem pošte, na adresu: Odbor za politički sistem, 

pravosuĎe i upravu Skupštine Crne Gore, Podgorica, Bulevar Svetog Petra Cetinjskog br. 10, 

sa naznakom: „Za Javni poziv za izbor četiri člana Sudskog savjeta iz reda uglednih 

pravnika”. 

Rok za prijavljivanje kandidata je 15 dana od dana raspisivanja Javnog poziva. 

Lista prijavljenih kandidata biće objavljena na internet stranici Skupštine Crne Gore i 

dostupna javnosti najmanje deset dana od dana objavljivanja. 

Napomena: Neblagovremene i nepotpune prijave neće se razmatrati. 

 

Broj: 00-63-3/22-24 

Podgorica, 24. maj 2022. godine 

 

Predsjednik Odbora,  

Momo Koprivica, s.r. 

 

 

 


